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П Р И Л О Ж Е Н И Я

към документацията за участие в открита процедура за възлагане на обществена поръчка за услуга с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
(ОБРАЗЦИ НА ДОКУМЕНТИ)

Образец!

Приложение № 1

Дo

Администрацията на

Министерския съвет на

Република България
ОФЕРТА

за изпълнение на обществена поръчка с предмет:

Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
От:

УЧАСТНИК: [наименование на участника]

Седалище и адрес на управление : […]

ЕИК
/БУЛСТАТ […]

Адрес за кореспонденция [п.к., населено място, улица (квартал), №]

Телефон за контакт […],електронна поща […], факс […]

Лице за контакт […]

Разплащателна сметка: Банка: […] Град/клон/офис: […]

IBAN: […]

BIC: […]

Титуляр на сметката: […]

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

Представяме Ви нашата оферта за участие в обявената от Вас, открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”, нарича по-нататък „Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. по ОПАК”.

Декларираме, че сме получили документацията за участие и сме запознати с указанията и условията за участие в обявената от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка и изискванията на ЗОП.

Съгласни сме с поставените от Вас условия в документацията за участие и ги приемаме без възражения.

Ценовото ни предложение за изпълнение на обществената поръчка се съдържа в Плик №3 с надпис „Предлагана цена”, което е неразделна част от офертата ни и което представяме отделно.

Декларирам/ме, че ако нашата оферта бъде приета, предложените от нас цени и обща стойност ще останат постоянни и няма да бъдат променяни по време на изпълнението на обществената поръчка.

Запознати сме и приемаме условията на проекта на договора, приложен към документацията за участие. Ако бъдем определени за изпълнител ще сключим договор в законоустановения срок, като за целта изпълним изискванията на закона и изискванията, поставени в документацията за участие.

Декларирам/ме, че ако нашата оферта бъде приета, ще изпълним услугите – предмет на поръчката в пълно съответствие с приложените към офертата Техническото предложение и Ценовото предложение, в съответствие с техническите спецификации и в срока и при условията на проекта на договор и на документацията за участие.

Декларирам/ме, че за изпълнението на тази поръчка разполагам/ме с необходимия персонал и материална база.

Декларирам/ме, че ако бъдем определени за изпълнител на поръчката, ще представим гаранция за изпълнение на договора в размер на 2 (две) на сто от предложената от нас цена без ДДС, с която ще гарантираме изпълнението в съответствие с договорените условия.

Заявяваме, че при изпълнение на поръчката [няма да ползваме] ще ползваме следните подизпълнители
:

	Наименование на подизпълнителя
	Изработки и/или дейности, които ще извършва подизпълнителят 
	Дял на участието в процент от общата стойност на обществената поръчка 



	
	
	

	
	
	


Декларираме, че ще отговаряме за действията, бездействията и работата на посочените подизпълнители като за свои действия, бездействия и работа.

Декларираме, че ако бъдем определени за изпълнител на поръчката, при подписването на договора ние, както и нашите подизпълнители ще представим удостоверения от съответните компетентни органи за обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „а”-„д”, т. 2 и т. 3, ал. 2, т. 1, т. 2а, т. 3 и т. 5 и ал. 5 от ЗОП, издадени не по – рано от три месеца преди датата на сключване на договора, в оригинал или заверени копия.

С подаване на настоящата Оферта направените от нас предложения и поети ангажименти са валидни за срок до [дата], което е 120 календарни дни от датата, определена като краен срок за подаване на офертите. Офертата ще остане обвързваща за нас и може да бъде приета по всяко време, преди изтичане на този срок.

Лицето, което има правомощие да подпише договора за възлагане на обществената поръчка, е [имена и длъжност], в качеството му на [управител, изпълнителен директор, пълномощник и т.н.].

Неразделна част от настоящата оферта са Техническото предложение, Ценовото предложение и всички останали документи, съгласно приложения списък на документите към офертата.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 2

ДО

Администрацията на 

Министерския съвет на

Република България

ТЕХНИЧЕСКО  ПРЕДЛОЖЕНИЕ

за изпълнение на обществена поръчка с предмет:

Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
От:

УЧАСТНИК: [наименование на участника]

Седалище и адрес на управление : […]

ЕИК
/БУЛСТАТ […]

Адрес за кореспонденция [п.к., населено място, улица (квартал), №]

Телефон за контакт […],електронна поща […], факс […]

Лице за контакт […]

Разплащателна сметка: Банка: […] Град/клон/офис: […]

IBAN: […]

BIC: […]

Титуляр на сметката: […]

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

Представяме Ви техническо ни предложение за изпълнение на обществена поръчка за услуга с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”.

Декларираме, че сме запознати с Техническите спецификации в документацията за участие в процедурата за възлагане на обществената поръчка.

Приемаме да изпълним изработките и дейностите по предмета на обществената поръчка в съответствие с изискванията на Възложителя в документацията за участие и всички приложими нормативни актове, регламенти, Общи условия и Вътрешни правила на Оперативна програма „Административен капацитет”.

С настоящето техническо предложение правим следните декларации и обвързващи предложения за изпълнение на предмета на обществената поръчка:

1. Проучване, установяване и анализиране на нормативната уредба за административно регулиране на инвестиционния процес (устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството) 
1.1. При определяне на обхвата на регулирането на инвестиционния процес, вкл. на „скритите” регулаторни режими сме се съобразили със следните условия:
1.1.1. Инвестиционният процес по смисъла на проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. по ОПАК, включва дейностите по устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството, вкл. въвеждането на строежите в експлоатация в Република България. 

1.1.2. Административното регулиране на инвестиционния процес се осъществява от централни и териториални органи на изпълнителната власт, участващи в администрирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството,  както и от други лица, на които със закон са им предоставени регулиращи правомощия в областта на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството.

1.1.3. Предмет на регулиране чрез прилагане на регулаторни режими в инвестиционния процес са дейности и действия на участниците в инвестиционния процес - инвеститори (бизнеса, физически и юридически лица), проектанти, строители, консултанти др. лица, които участват в дейностите по осъществяване на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството, както и дейности на професионални организации и сдружения, в които членуват участници в инвестиционния процес или имат отношение към реализирането на инвестиционни проекти.

1.1.4. При определяне на обхвата на регулирането на инвестиционния процес сме имали предвид, че в съответствие с § 1, т. 2 от Административнопроцесуалния кодекс и § 1, т. 2 от Закона за електронното управление регулаторните режими в инвестиционния процес по същество представляват една от следните видове административни услуги:

· издаване на индивидуални административни актове, с които се удостоверяват факти с правно значение, изразяващо се в условие за приключването на дейност или етап от реализацията на инвестиционния процес, условие за започването на дейност или етап от реализацията на инвестиционния процес или условие за извършване на определена стопанска дейност на участник в инвестиционния процес;

· издаване на индивидуални административни актове, с които се признава или отрича съществуването на права за започването на дейност или етап от реализацията на инвестиционния процес или условие за извършване на определена стопанска дейност на участник в инвестиционния процес;

· извършване на административни действия, които представляват законен интерес за физическо или юридическо лице, когато това действие се документира и същото е условие за започването на дейност или етап от реализацията на инвестиционния процес;

· експертизи и консултации, представляващи законен интерес за физическо или юридическо лице относно административно-правен режим, които са свързани с издаване на административен акт, като условие за започването на дейност или етап от реализацията на инвестиционния процес.

1.1.5. Систематизирането на установените регулаторни режими в инвестиционния процес и на законите, в които същите са уредени, ще извършим на основата на следните принципи:

1.1.5.1. систематизиране на регулаторните режими по основни етапи на инвестиционния процес – устройствено планиране, инвестиционно проектиране и строителство, и по последователността на извършване на дейностите, представляващи последователни етапи (стъпки) при изпълнението на съответния основен етап на инвестиционния процес;

1.1.5.2. систематизиране по министерства и ведомства, подпомагащи съответните административни органи, прилагащи съответните регулаторни режими в инвестиционния процес - в рамките на систематизацията по основни етапи на инвестиционния процес.

1.2. Установили сме нормите в действащите закони, които в съответствие с:

1.2.1.  тяхното основно съдържание, характеристики и правните последици от тяхното прилагане и

1.2.2.  изискванията на т. 9.4.1-9.4.5 и условието по т. 9.6 от раздел ІІІ „Технически спецификации” от документацията за участие

 представляват регулаторни режими в инвестиционния процес, независимо от тяхното наименование в съответния закон.
В Приложение № ТП1 към това техническо предложение сме посочили съществуващите според нас регулаторни режими в инвестиционния процес, като всеки от посочените в приложението регулаторни режими сме го класифицирали (определили) съответно като разрешителен, удостоверителен, уведомителен, лицензионен или регистрационен режим.
1.3. Заявяваме, че след като според нас в приложение № ТП1 сме установили всички закони, съдържащи норми за регулиране на инвестиционния процес и сме ги идентифицирали в съответствие с т. 1.2, ще проучим и систематизираме регулаторните режими съгласно изискванията на т. 1.1.5, като резултатите от изпълнението на дейността ще представим в Аналитичен доклад за установяване и систематизиране на явните и скрити регулаторни режими в инвестиционния процес и за мотивиране на необходимостта от тяхното облекчаване или отменяне.

1.4. Заявяваме, че ще извършим анализ на регулаторните режими в инвестиционния процес, въз основа на резултатите от който ще систематизираме регулаторните режими и ще определим насоките за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес на окончателно установените регулаторни режими, включени в  одобрен от Възложителя списък на регулаторните режими в устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството. Анализът на регулаторни режими в инвестиционния ще включва най-малко:

1.4.1. обосноваване на възможностите за отмяна или облекчаване на отделните регулаторни режими и определяне на възможностите за максимално съвместяване на процедурите по прилагане на регулаторните режими в устройствено планиране, инвестиционно проектиране и строителство като основните етапи на инвестиционния процес;

1.4.2. определяне какво е необходимо да се допълни в регулацията, за да се приведе всеки от регулаторните режими в инвестиционния процес в съответствие с изискванията на ЗОАРАКВСД - в случаите, когато това е необходимо;
1.4.3. определяне на насоките за облекчаване на регулирането на отделните регулаторни режими в инвестиционния процес, без да се намали нивото на защита на публичния интерес и на правата на гражданите, както и да наруши изискванията за опазване на околната среда, човешкото здраве и природните ресурси - в случаите, когато това е приложимо;

1.4.4. определяне на насоките за облекчаване на регулирането в съответствие с добрите европейски практики на регулиране, установени при предвидените с договора работни посещения в Холандия, Франция и Германия.

1.5. Анализът на законодателството, съдържащо регулаторни режими в инвестиционния процес, ще бъде базисна разработка, въз основа на която ще изработим законопроектите за изменение на законите, съдържащи регулаторни режими в инвестиционния процес и мотивите към законопроектите.

1.6. При анализиране и систематизиране на регулаторните режими в инвестиционния процес ще се съобразим и със следните обстоятелства:

1.6.1. С това, че част от регулаторните режими представляват комплексни административни услуги със сложни фактически състави, в които са включени съставни регулаторни режими, представляващи по същество допълнителни вътрешни или външни административни услуги, като по възможност ще предложим същите да бъдат отменени или облекчени.

1.6.2. С това, че отделни регулаторни режими препращат към разпоредбите на други закони или други нормативни актове, които разпоредби от своя страна представляват допълнителни регулаторни режими или допълнителни други административни услуги, извършването на които е условие за осъществяване на съответния регулаторен режим, като по възможност ще предложим същите да бъдат отменени или облекчени.

1.6.3. С това, че в действащото законодателство се съдържат и множество задължителни за участниците в инвестиционния процес административни процедури, които са по същество „скрити” регулаторни режими, като същите ще ги класифицираме според характеристиките им към законово установените режими и по възможност ще предложим същите да бъдат отменени или облекчени.

1.6.4. С това, че съществуват регулаторни режими, чиито условия и срокове за администриране не са определени или са частично определени в съответния закон, поради което същите не са в съответствие с чл. 4, ал. 2 от ЗОАРАКВСД, като ще предложим за същите изискващото се съдържание за цялостно и облекчено регулиране.

1.7. Ще представим Аналитичен доклад за мотивиране на необходимостта от облекчаване регулирането в устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството в съответствие с изискванията на т. 1.4 и т. 1.6. 

1.8. Във връзка с демонстриране на познаване на законодателството за административно регулиране на инвестиционния процес и в съответствие с изискванията на техническите спецификации в документацията за участие в Приложение № ТП1 към техническото предложение представяме:

1.8.1. законите с установени регулаторни режими в инвестиционния процес;

1.8.2. установените от нас регулаторни режими в инвестиционния процес, съдържащи се в изброените закони, и съответните разпоредби (членове, алинеи, точки и/или параграфи), които регламентират съответните регулаторни режими;

1.8.3. извършеното от нас идентифициране на регулаторните режими в съответствие със ЗОАРАКВСД и определенията в т. 1.2. като разрешителни, удостоверителни, уведомителни, лицензионни или регистрационни.

1.9. Задължаваме се да изпълним обществената поръчка в определения от нас обхват, в съответствие с изискванията на Възложителя, и при предложената от нас цена за изпълнение на обществената поръчка.

1.10. Съгласни сме от предложените от нас за актуализиране регулаторни режими да бъдат изключени онези предложения, които Възложителят мотивира, че съгласно дефинициите по т. 1.2 и условието по т. 1.1.4 не са правилно определени като регулаторни режими в инвестиционния процес, като сме съгласни да изработим законопроекти за облекчаване или отменяне на всички регулаторни режими в инвестиционния процес, включени в одобрен от Възложителя списък на регулаторните режими в устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството.

2. Проучване на добри чуждестранни практики за регулиране на инвестиционния процес.

2.1. Ще проучим добрите практики за регулиране на инвестиционния процес, установени в Холандия, Франция и Германия. На Възложителя ще представим мотивирано предложение за избор на подходящи институции, с които да се осъществят професионални контакти и за организацията и начина на проучване на добри чуждестранни практики за регулиране на инвестиционния процес. Мотивираното предложение за подходящите институции в Холандия, Франция и Германия и Програмата за организиране и провеждане на работни посещения подлежат на одобряване от Възложителя, като същите могат да се изменят по време на изпълнение на обществената поръчка по предложение на Възложителя или по мотивирано предложение на Изпълнителя, след съгласуване с Възложителя.
2.2. Мотивираното предложение за избор на подходящи институции ще съдържа предложение за подходящите институции в Холандия, Франция и Германия, с които да се осъществят професионални контакти във връзка с провеждането на работните посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес.
2.3. При изготвяне на мотивираното предложение за избор на подходящи институции се установяват източниците на нормативното регулиране в законодателствата на Холандия, Франция и Германия за регулиране на инвестиционния процес, ако има такива, по отношение на:

· разрешаване на изработването подробни устройствени планове (ПУП) и на техните изменения;

· разрешаване на промяна на предназначението на земеделски земи и на горски територии във връзка с тяхното застрояване;

· оценката на въздействието върху околната среда (ОВОС);

· разрешаване на проектирането (издаване на визи за проектиране);

· разрешаване на действия, свързани с опазване на водите във връзка с изпълнение на строителството и експлоатацията на строежите (разрешаване на хидрогеоложки проучвания, на водовземане и на ползване на водни обекти);

· оценяване на съответствието на строителните продукти със съществените изисквания към строежите и оценяване на съответствието на инвестиционните проекти със съществените изисквания към строежите;

· одобряване на инвестиционни проекти;

· разрешаване на строителството;

· осъществяване на надзор на съоръженията с повишена опасност;
· въвеждането на строежите в експлоатация.

2.4. При изработване на мотивираното предложение ще се съобразим със следните условия:

· да се предложи и мотивира организация за осъществяване на професионални контакти с подходящи институции в Холандия, Франция и Германия, чиито практики е целесъобразно да бъдат проучени за целите на проекта;

· да се предвиди, че участниците в работните посещения от държавната администрация ще са по 14 души, а общата продължителност на командировките за всяка държава е по 5 дни с дните за пътуванията;

· поименният състав на участниците в работните посещения от държавната администрация ще се определи от Възложителя;

· Изпълнителят ще осигури за всяка от командировките професионален преводач за провеждането на работните посещения.

2.5. Ще представим на Възложителя за одобряване проект на програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.

3. Ще съгласуваме с Възложителя цялостната организация по работните посещения, като поемем за своя сметка и ще осигурим логистиката за организиране на посещенията, включително:

· организиране на работните посещения в посещаваните институции, вкл. заплащане на таксите на приемащата институция във връзка с посещението, осигуряване на консекутивен превод по време на работните посещения, размножаване и превод на материали, свързани с посещенията – при необходимост или по искане на Възложителя, като всички разходи за тези услуги са за сметка на Изпълнителя;

· самолетни билети – икономична класа, осигурен вътрешен транспорт или поемането на разходите за него, хотел 4 звезди, по възможност в близост до посещаваните институции за нужния брой нощувки със закуска и единично настаняване, застраховка и средства за дневни разходи – за служителите, участвали в пътуванията, като разходите за осигуряване на квартирни, дневни и пътни, поети от Изпълнителя, следва да бъдат съобразени с предвидените в действащото българско законодателство размери на квартирни, дневни и пътни разходи на командированите в чужбина.

4. Ще обобщим резултатите от проучването на добрите практики в аналитичен доклад, който трябва да съдържа най-малко систематизиране и оценяване на установените при проучването добри практики, описание на придобитата информация от работните посещения по прилагането на добрите практики и на постигнатите резултати, изводи и препоръки за подобряване на националното законодателство чрез въвеждане на добри европейски практики. Към аналитичния доклад ще приложим програмите на посещенията, списъците на участниците в работните посещения с подписи, снимков материал от работните посещения и копие от материалите, получени при работните посещения, а за изведените добри практики ще приложим и съответните източници. Всички представени документи ще са съобразени със Задълженията за осигуряване на информация и публичност в приложение № 17 към документацията за участие.

5. Изработване на законопроектите за облекчаване регулирането на инвестиционния процес и на мотивите към тях

5.1. Ще изработим проектите на закони за изменение на законите, съдържащи регулаторните режими, включени в одобрен от Възложителя списък на регулаторните режими в устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството, изработен на основата на приложение № ТП1. Към всеки законопроект ще изработим и мотиви за неговото изменение.

5.2. Законите за изменение на законите, съдържащи регулаторните режими в инвестиционния процес ще изработим и предадем на Възложителя съгласно графика за представяне на Възложителя (бенефициента) на етапните изработки и етапно изпълнените дейности при изпълнение на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г., представен в Таблица № 1 към т. 9.7.

5.3. Предаването на законопроектите за експертиза от Възложителя започва от 30-тия ден след сключване на договора и ще се извършва съгласно графика по т. 5.2.

5.4. В приложение № ТП2 предлагаме Методика за определяне на обхвата и съдържанието на текстовете на регулаторните режими и за оформяне на текстовете в законопроектите, която удовлетворява изискванията на т. 15.3 от техническите спецификации в документацията за участие.

5.5. Към всеки законопроект ще изработим и приложим мотиви със следното съдържание:

5.5.1.  причините, които налагат приемането на съответния законопроект;

5.5.2. целите, които се поставят с изменението на предлаганите регулации;

5.5.3. очакваните резултати от прилагането на предлаганите регулации;

5.5.4. анализ за съответствие с правото на Европейския съюз, ако е приложимо;

5.5.5. представяне на резултатите от общественото обсъждане (обществената консултация) на законопроекта;

5.5.6. резултатите от оценката на въздействието на предлаганите регулации;

6. Отразяване на резултатите от обсъждането на законопроектите за облекчаване регулирането на инвестиционния процес и на мотивите към тях.
6.1. След проучване и анализиране на резултати от общественото обсъждане на законопроектите в съответствие с графика за представяне на Възложителя (бенефициента) на етапните изработки и етапно изпълнените дейности при изпълнение на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г., представен в Таблица № 1 към т. 9.7:

6.1.1. ще изработим таблична справка за отразяване на направените при общественото обсъждане законосъобразни и целесъобразни предложения и бележки, като за неприетите предложения и бележки ще изложим мотиви;

6.1.2. ще изработим редакции на законопроектите с отразяване в тях законосъобразните и целесъобразните предложения и бележки, направени при общественото обсъждане;

6.1.3. ще предадем на Възложителя за експертизи редакциите на законопроектите след общественото им обсъждане и справката за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки.

6.2. Окончателните редакции на законопроектите след експертизите на Възложителя, мотивите към тях и справките за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки, ще предадем на Възложителя не по-късно от определения краен срок за изпълнение на договора.

7. Оценка на въздействието на законопроектите за облекчаване регулирането на инвестиционния процес.

7.1. Оценките на въздействието на изработените от нас законопроекти за облекчаване регулирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството ще извършим в съответствие с посочените от Възложителя в техническите спецификации към документацията за участие общи указания и методика за оценка по описаните от Възложителя етапи.

7.2. Оценките на въздействието на изработените от нас законопроекти ще извършим и предадем на Възложителя в съответствие с графика за представяне на Възложителя (бенефициента) на етапните изработки и етапно изпълнените дейности при изпълнение на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г., представен в Таблица № 1 към т. 9.7
8. Осигуряване на информация и публичност на изработките по дейност 2 от Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г.
8.1. При изпълнение на обществената поръчка с предмет Дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. по ОПАК ще спазваме специфичните изисквания, посочени в Правила за информация и публичност по Оперативна програма „Административен капацитет” и в Регламент 1828/2006 на ЕК за информация и публичност. Задълженията за осигуряване на информация и публичност са дадени в приложение № 17 към документацията за участие.
8.2. Във всички подходящи документи, събития, интервюта и всякакъв вид публични прояви, свързани с изпълнение на обществената поръчка ще оповестяваме, че: “Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма “Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд”.
8.3. При оформяне на всяка текстова изработка ще осигурим публичност и информираност по финансирането на обществената поръчка, като за целта най-малко челната страница на всяка изработка ще съдържа:
· знамето на ЕС (в съответствие с графичните стандарти) и думите „Европейски съюз";

· логото и слогана на ЕСФ - „Европейски социален фонд. Инвестиции в хората.";

· логото и слогана на ОПАК - „ОПАК. Експерти в действие.";

· името на проекта, в изпълнение на който е възложена поръчката;
· включване на изречението Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.
8.4. Горепосочените символи ще бъдат в съответствие с тези на страницата на Оперативна програма “Административен капацитет” – http://www.opac.government.bg/.
9. Отчитане изпълнението на дейностите и приемане на на изработките и по дейност 2 по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г.
9.1. Ще предаваме междинните и крайните резултати от дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” в съответствие с изискванията на проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. по ОПАК веднага след като ги изработим, съгласно утвърдения от Възложителя график.

9.2. Заявяваме, че приемането на междинните и крайните изработки ще се извършва в итеративен режим, чрез извършване на експертизи (становища) за качеството на изпълнение изработките от експерти по оценка на резултатите по дейност 2 и другите членове на екипа за организация и управление на проекта. Броят на итерациите (връщането за доработка и разглеждането на новите версии с отразените бележки и препоръки от експертизите) ще зависи от качеството на материалите, представени от Изпълнителя, удовлетворяването на техническите спецификации и съответствието на изработките с договора за изпълнение на дейността и приложеното към него техническо предложение на Изпълнителя.
9.3. Всички изработки и доклади ще предаваме на български език в 2 екземпляра на хартиен и на електронен носител в посочените в графика в т. 9.7. срокове, за което ще подписване на двустранни приемателно-предавателни протоколи.

9.4. Приемаме Възложителят да разглежда представените изработки и аналитични доклади за изпълнение на дейностите и в срок до 10 работни дни, като приемаме да ги преработваме, допълване или комплектуване, когато в резултат на експертизите се установи, че същите не отговарят на техническите спецификации и на нормативните изисквания.

9.5. Ще подписваме двустранни констативни протоколи за:

9.5.1. одобряване на окончателните разработки след отразяване на целесъобразните предложения и бележки в експертизите на консултантите и членовете на екипа за организация и управление на проекта - в случай, че има такива;

9.5.2. одобряване на окончателните редакции на аналитичните доклади за изпълнените дейностите след отразяване на целесъобразните предложения и бележки в експертизите на консултантите и членовете на екипа - в случай, че има такива, като докладите ще комплектуваме с необходимите доказателствени документи и материали.
9.6. Констативните протоколи ще се подписват за Възложителя от ръководителя на проекта, а за Изпълнителя – от лицето, което представлява изпълнителя или от упълномощено от изпълнителя лице, и ще са основание за заплащане етапното изпълнение на обществената поръчка.

9.7. Обществената поръчка ще бъде изпълнена за 6 месеца от датата на сключването на договора за нейното изпълнение. Изпълнението и отчитането на изработките и на дейностите, включени в предмета на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. ще предаваме в последователност и на етапи съгласно Таблица № 1.
Таблица № 1
	№ по ред
на етапа
	Последователност и етапи на изпълнение и отчитане на изработките и на дейностите, включени в предмета на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. 
	Срок за етапно предаване на изработката/
отчитане на дейността в календарни дни

	1
	2
	3

	1.
	Изработване на Аналитичен доклад за установяване и систематизиране на явните и скрити регулаторни режими в инвестиционния процес и за мотивиране на необходимостта от тяхното облекчаване или отменяне с приложен списък на законите и на съдържащите се в тях регулаторни режими.
	30 дни след сключване на договора

	2.
	Изработване на Програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
Провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
	40 дни след сключване на договора 
70 дни след сключване на договора

	3.
	Изработване на Аналитичен доклад за обобщаване на резултатите от проучването на добрите практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
	80 дни след сключване на договора

	4.
	Изработване на пакет законопроекти за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес и мотиви към тях.

	Законопроектите се предават от 30-тия ден до 90-тия ден след сключване на договора по график, одобрен от възложителя, като предварителните проекти се предават за експертиза на възложителя по график, предложен от изпълнителя и одобрен от възложителя. Графикът следва да включва всички законопроекти от техническото предложение и да предвижда предаване за експертиза най-малко по два законопроекта на седмица.

	5.
	Изработване на оценки на въздействието на законопроектите за облекчаване на регулирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството.
	Оценките на въздействието на действащите регулаторни режими се извършват паралелно с изработването на законопроектите до 120-тия ден след сключване на договора, а оценките на въздействието на предлаганите облекчени режими се извършва паралелно с изработването на законопроектите за отразяване на бележките от общественото обсъждане. Изработването на оценките и тяхната последователност на предаване се извършва по график, одобрен от възложителя.

	6.
	Участие в кръглите маси за обществено обсъждане на законопроектите за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес.
Изработване на редакции на законопроектите и на мотивите към тях с отразени резултати от общественото им обсъждане в Интернет и на кръглите маси, заедно с приложени справки за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки и предаване на разработките за експертиза от възложителя.
Изработване на окончателни редакции на законопроектите, на мотивите към тях и на справките, след отразяване на експертизите на Възложителя.
	Съгласно одобрения график за провеждане на кръглите маси, като ще се провеждат по една кръгла маса на седмица от 120 до 150 ден след сключване на договора
Съгласно одобрен от възложителя график, започващ от деня след провеждане на първата кръгла маса до 160-тия ден след сключване на договора.
До 180-тия ден след сключване на договора.


Приложения: Съгласно текста.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!

Приложение № 3

Дo

Администрацията на

Министерския съвет на

Република България
ЦЕНОВО  предложение

за изпълнение на обществена поръчка с предмет:

Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
От:

УЧАСТНИК: [наименование на участника]

Седалище и адрес на управление : […]

ЕИК
/БУЛСТАТ […]

Адрес за кореспонденция [п.к., населено място, улица (квартал), №]

Телефон за контакт […],електронна поща […], факс […]

Лице за контакт […]

Разплащателна сметка: Банка: […] Град/клон/офис: […]

IBAN: […]

BIC: […]

Титуляр на сметката: […]

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,

Представяме Ви ценовото ни предложение за изпълнение на обществена поръчка за услуга с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”.

Декларираме, че сме запознати с максималните цени за етапното плащане и максималната обща цена за изпълнение на обществената поръчка, посочени в таблица № 2 на Техническите спецификации в документацията за участие в процедурата за възлагане на обществената поръчка.

1. Предлагана цена
 

За изпълнение на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет” в таблица № 1 предлагаме следните цени за етапното плащане на изпълнението на обществената поръчка и обща цена за изпълнение на обществената поръчка:

Таблица № 1 
	№ по ред
	Наименование на изработките и на дейностите, включени в дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 и етапи на плащане на изпълнението на обществената поръчка
	Единица мярка
	Количество
	Един. цена в лв. без ДДС
	Обща цена в лв. без ДДС
	Обща цена в лв. с ДДС

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.
	Изработване на Аналитичен доклад за установяване и систематизиране на явните и скрити регулаторни режими в инвестиционния процес и за мотивиране на необходимостта от тяхното облекчаване или отменяне с приложен списък на законите и на съдържащите се в тях регулаторни режими.

	етап
	1
	
	
	

	2.
	Изработване на Програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
Провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.

	етап
	1
	
	
	

	3.
	Изработване на Аналитичен доклад за обобщаване на резултатите от проучването на добрите практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.

	етап
	1
	
	
	

	4.
	Изработване на пакет законопроекти за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес и мотиви към тях.

	етап
	1
	
	
	

	5.
	Изработване на оценки на въздействието на законопроектите за облекчаване на регулирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството.

	етап
	1
	
	
	

	6.
	Участие в кръглите маси за обществено обсъждане на законопроектите за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес.
Изработване на редакции на законопроектите и на мотивите към тях с отразени резултати от общественото им обсъждане в Интернет и на кръглите маси, заедно с приложени справки за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки и предаване на разработките за експертиза от възложителя.
Изработване на окончателни редакции на законопроектите, на мотивите към тях и на справките, след отразяване на експертизите на Възложителя.
	етап
	1
	
	
	

	
	Обща цена за изпълнение на обществената поръчка.
	
	
	
	
	


Предлагаме обща цена за изпълнение на обществената поръчка:

                                                                                                                 лева без ДДС

(словом)
                                                                                                              с включен ДДС

(словом)
Предложените цени са окончателни и не подлежат на промяна.
В цената се включват всички разходи на Изпълнителя за изпълнение на всички изработки и дейности, описани в Техническото предложение в съответствие с условията на Техническите спецификации в документацията за участие.

2. Схема и начин на плащане.

2.1. Плащането от Възложителя е след приемане на изпълнението на всеки от етапите, посочени в Таблица № 1. Изпълнението на етапите се удостоверява с двустранни констативни протоколи за приемане на изпълнението на изработките и за приемане на аналитичните доклади за отчитане на изпълнените дейности. Окончателното плащане по договора ще бъде за изработките по т. 6 на Таблица № 1 и ще се извършва в 30 дневен срок след приемане на изработките с двустранен констативен протокол, като цената на всяка изработка и изпълнена дейност е с включен ДДС.
2.2. Констативните протоколи за приемането на изработките и за одобряване на аналитичните доклади изпълнение на дейностите се подписват за Възложителя от ръководителя на проекта, а за Изпълнителя – от [изписва се името на лицето, което представлява Изпълнителя].

2.3. Заплащането на договорената цена ще се извършва без аванс.

2.5. Възложителят заплаща на Изпълнителя договорените цени по етапи съгласно таблица № 1 в срок до 10 дни след съставянето на констативния протокол, респективно след съставянето на съставянето на последния констативен протоколи за изпълнение на изработките по т. 6 на Таблица № 1.

2.6. Заплащането от Възложителя се извършва по следната банкова сметка на Изпълнителя:

Разплащателна сметка: Банка: […] Град/клон/офис: […]

IBAN: […]

BIC: […]

Титуляр на сметката: […]
[дата]
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[качество на представляващия участника]

Образец!

Приложение № 4

Дo

Администрацията на

Министерския съвет на

Република България
УЧАСТНИК: [наименование на участника]

Седалище и адрес на управление : […]

ЕИК
/БУЛСТАТ […]

Адрес за кореспонденция [п.к., населено място, улица (квартал), №]

Телефон за контакт […],електронна поща […], факс […]

Лице за контакт […]

СПИСЪК

НА ДОКУМЕНТИТЕ
, СЪДЪРЖАЩИ СЕ В ОФЕРТАТА

на [наименование на участника] – участник в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет
	№ по ред в плика
	Наименование на документа
	да/не/

неприложимо
	Брой страници на документа 

	1
	2
	3
	4

	
	ПЛИК № 1 „Документи за подбор”, който съдържа:
	
	

	1.
	
	
	

	…
	
	
	

	n
	
	
	

	
	ПЛИК № 2 „Предложение за изпълнение на поръчката”, който съдържа:
	
	

	1.
	Техническото предложение - по образеца в Приложение № 2 на документацията за участие
	
	

	2.
	Предложение за подлежащите на изменение закони и за установените и идентифицирани регулаторни режими - Приложение № ТП1 към техническото предложение
	
	

	2.
	Методика за определяне на обхвата и съдържанието на текстовете на регулаторните режими и за оформяне на текстовете в законопроектите за облекчаване регулирането на инвестиционния процес- Приложение № ТП2 към техническото предложение
	
	

	
	ПЛИК № 3 – „Предлагана цена”, който съдържа:
	
	

	1.
	Ценово предложение - по образеца в Приложение № 3 на документацията за участие
	
	


[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 5
Д Е К Л А Р А Ц И Я
 

За липса на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1, т. 2 и т. 3, чл. 47, ал. 2, т. 1, т. 2а и т. 3 и чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, отнасящи се до участника

Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност], в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] – участник в открита процедура за възлагане на  обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

І. Представляваният от мен участник [наименование на участника]:

1. Не е обявен в несъстоятелност (чл. 47, ал. 1, т. 2 от ЗОП).

2. Не е в производство по ликвидация и не се намира в подобна процедура съгласно националните му закони и подзаконови актове (чл. 47, ал. 1, т. 3 от ЗОП);.

3. Не е в открито производство по несъстоятелност, или е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон, а в случай че кандидатът или участникът е чуждестранно лице - се намира в подобна процедура съгласно националните закони и подзаконови актове, включително когато неговата дейност е под разпореждане на съда, или кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 47, ал. 2, т. 1 от ЗОП).

4. Не е виновен за неизпълнение на задължения по договор за обществена поръчка, доказано от възложителя с влязло в сила съдебно решение (чл. 47, ал. 2, т. 2а от ЗОП);

5.
 Няма задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, установени с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 47, ал. 2, т. 3 от ЗОП). 

5а. Има задължения по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс към държавата и към община, но е допуснато [разсрочване /отсрочване на задълженията
](чл. 47, ал. 2, т. 3 от ЗОП).

5б.
 Няма задължения за данъци или вноски за социалното осигуряване съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 47, ал. 2, т. 3 от ЗОП).

6. Не е сключило договор с лице по чл. 21 или 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси (чл. 47, ал. 5, т. 2 от ЗОП).

ІІ. Лицата, които представляват участника [наименование на участника] в съответствие с чл. 47, ал. 4 от ЗОП не са свързани лица с възложителя или със служители на ръководна длъжност в неговата организация (чл. 47, ал. 5, т. 1 от ЗОП).
Запознат съм, че за неистинността на посочените обстоятелства нося отговорност по чл.313 от НК.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Забележка: Когато кандидатите или участниците са юридически лица, изискванията по т.3 се прилагат и за лицата по чл. 47, ал. 4, т. 1-7 от ЗОП, които също подава декларация за това обстоятелство. Когато изпълнителят е обединение от няколко лица, декларацията се представя за всеки участник в обединението от едно от лицата, които самостоятелно представляват съответния участник
Приложение № 6

Образец!

ДЕКЛАРАЦИЯ

За липса на обстоятелства по чл. 47, ал. 1, б. „а”-„д”, чл. 47, ал. 2, т. 5 и чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, отнасящи се до лицата, които представляват участника

Подписаният/ата
 [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност], в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] – участник в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

1. Не съм осъждан(а) с влязла в сила присъда за:
а) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система, включително изпиране на пари, по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс (чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „а” от ЗОП);

б) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс (чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „б” от ЗОП);

в) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс (чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „в” от ЗОП);

г) престъпление против собствеността по чл. 194 - 217 от Наказателния кодекс (чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „г” от ЗОП);

д) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс (чл. 47, ал. 1, т. 1, б. „д” от ЗОП).

2. Не съм осъждан(а) с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 313 от Наказателния кодекс във връзка с провеждане на процедури за възлагане на обществени поръчки (чл. 47, ал. 2, т. 5 от ЗОП).

3. Не съм свързано лице с възложителя или със служители на ръководна длъжност в неговата организация (чл. 47, ал. 5, т. 1 от ЗОП).

4. Не съм сключил договор с лице по чл.21 или 22 от Закона за предотвратяване и установяване на конфликт на интереси (чл. 47, ал. 5, т. 2 от ЗОП).

Запознат съм, че за неистинността на посочените обстоятелства нося отговорност по чл. 313 от НК.

[дата]






ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!

Приложение № 7

ДЕКЛАРАЦИЯ

за липса на обстоятелствата чл. 106 параграф 1, чл. 107 и чл. 109, параграф 1, буква „а” от Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета
Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност],в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] – участник в откритата процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
ДЕКЛАРИРАМ, че

По отношение на представлявания от мен участник не са налице обстоятелствата, предвидени в чл. 106 параграф 1, чл. 107 и чл. 109, параграф 1, буква „а” от Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета.

Запознат съм, че за неистинността на посочените обстоятелства нося отговорност по чл. 313 от НК.
[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 8

ДЕКЛАРАЦИЯ

За липса на обстоятелства по чл. 57 от Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 на Европейския парламент и на Съвета относно финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1605/2002 на Съвета 
Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност],в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […]– участник в откритата процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

1. Участникът, когото представлявам не се представлява от лице, работещо на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган на ОПАК или което през последната една година, считано от датата на подаване на оферта от участника, е било назначено на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган.

2. Участникът, когото представлявам няма сключен трудов или друг договор за изпълнение на ръководни или контролни функции с лице, работещо по трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган на ОПАК или което през последната една година, считано от датата на подаване на офертата от участника, е било назначено на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган.

3. Лице, работещо на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган на ОПАК, или което през последната една година, считано от датата на подаване на офертата от участника, е било назначено на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган, не притежава дялове от капитала на представлявания от мен участник.

4. Участникът, когото представлявам не е сключил договор за консултантски услуги с лице, работещо на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган, или което през последната една година, считано от датата на подаване на оферта от участника, е било назначено на трудово или служебно правоотношение в Управляващия орган.

5. Участникът, когото представлявам не се представлява от лице/лица, които членуват с право на глас или право на съвещателен глас в Комитета за наблюдение на Оперативна програма „Административен капацитет”, определени поименно в заповед на министъра на финансите, с последната актуална към момента на подаване на офертата от участника дата и няма такива лица, назначени на трудово правоотношение или на граждански договор.

6. Запознат съм, че Възложителят може едностранно да прекрати сключения с избрания изпълнител договор, когато:

а) изпълнителят сключи трудов или друг договор за изпълнение на ръководни или контролни функции с лице, работещо по трудово или служебно правоотношение в УО на ОПАК, докато заема съответната длъжност и една година след напускането й 

б) изпълнителят сключи договор за консултантски услуги с лице, работещо по трудово или служебно правоотношение в УО на ОПАК, докато заема съответната длъжност и една година след напускането й.
Запознат съм, че за неистинността на посочените обстоятелства нося отговорност по чл.313 от НК.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 9

СПРАВКА-ДЕКЛАРАЦИЯ

за оборота на участника

Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност] в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] – участник в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
ДЕКЛАРИРАМ,че:

оборотът от договори с предмет дейности, които са сходни с предмета на настоящата обществена поръчка
 за последните 3 години (2010 г., 2011 г. и 2012 г.) на [представлявания от мен участник; на участниците в обединението и/или на трети лица, чиито ресурси участникът ще ползва в съответствие с чл. 51а от ЗОП]
 е, както следва:

	Период на договора

(от дата до дата)
	Предмет на договора
	Възложител на договора (получател на услугите)
	Стойност на договора, който формира декларирания оборот в лв. с включен ДДС
	Изпълнител на договора
 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Общо:
	
	
	
	


Известна ми е наказателната отговорност по чл.313 от НК за предоставени от мен неверни данни в настоящата справка-декларация.

[дата]







ПОДПИС:

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 10

СПРАВКА-ДЕКЛАРАЦИЯ

за основните договори, изпълнени през последните 3 години към датата на подаване на офертите 
Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност] в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] – участник в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
ДЕКЛАРИРАМ,че:

За последните 3 години към датата на подаване на офертите [представлявания от мен участник; участниците в обединението и/или трети лица, чиито ресурси участникът ще ползва в съответствие с чл. 51а от ЗОП]
 е изпълнил следните договори за дейности, които са сходни с предмета на настоящата обществена поръчка
:

	№ по ред
	Предмет на договора 
	Възложител, тел. за връзка
	Период на договора

(от дата до дата)
	Стойност на договора
	Описание на 
изпълнените дейности

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	….
	
	
	
	
	

	….
	
	
	
	
	

	….
	
	
	
	
	


Известна ми е наказателната отговорност по чл.313 от НК за предоставени от мен неверни данни в настоящата справка-декларация.

[дата]







ПОДПИС:

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 11

ДЕКЛАРАЦИЯ

За ръководителя на екипа и за ключовите експерти, които ще са на разположение за участие в изпълнението на обществената поръчка

Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност] в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] –  участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”

ДЕКЛАРИРАМ,че:

При изпълнение на обществената поръчка представляваният от мен участник ще има на разположение следните лица, които ще отговарят за изпълнението на обществената поръчка):

	№ по ред
	Име, фамилия
	Функция в екипа за изпълнение на поръчката
	Форма на наемане за изпълнение на дейността


	1.
	
	ръководител на екипа
	

	2.
	
	ключов експерт - юрист
	

	3.
	
	ключов експерт - юрист
	

	4.
	
	ключов експерт - икономист
	


[дата]







ПОДПИС:

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Образец!
Приложение № 12

ДЕКЛАРАЦИЯ

За съгласие за участие като ръководител на екип/ключов експерт

Подписаният [трите имена, адрес за кореспонденция и телефон и е-mail за връзка]

ДЕКЛАРИРАМ:

В случай че участникът [наименование на участника] бъде избран за изпълнител на обществената поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”, 
1. Ще участвам в изпълнението на поръчката в качеството на ръководител на екипа/ключов експерт [изписва се позицията на съответния ключов експерт в екипа за изпълнение на поръчката];
2. Ще съм на разположение да поема работата по договора за обществена поръчка за времетраенето му – до приемането на изпълнението от възложителя, както изискват отговорностите ми съгласно изискванията на техническите спецификации. 

3. Ще работя в съответствие с техническото предложение на участника за качественото изпълнение на предмета на поръчката.

4. Заявените от мен данни и посочената информация в професионалната ми автобиография са верни.

Запознат съм, че за неистнността на посочените обстоятелства нося отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

[дата]





ПОДПИС 

        [име и фамилия]

Образец!
Приложение № 13

ПРОФЕСИОНАЛНА  АВТОБИОГРАФИЯ

Предлагана роля при изпълнение на обществената поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”: [ръководител на екипа/ключов експерт за ………………
]:
1. [трите имена]
2. [адрес за кореспонденция, телефон и е-mail за връзка]
3. Националност:

4. Образование и професионална квалификация:

	Учебно заведение или лице, извършило обучението за придобиване на професионална квалификация
(От дата – до дата)
	Получени степен(и) или диплома(и) и други удостоверителни документи с посочване на издателя, датата на издаване и регистрационния номер на документа с посочване на образователната степен и областта (специалността) на професионална квалификация

	
	

	
	


5. Понастоящем заемана длъжност:

6. Професионален опит:

	От дата – до дата
	Наименование и адрес на възложител или работодателя


	Вид на правоотно-шението

(гражданско, трудово, служебно, друго)
	Длъжност (позиция) при извършване на услугата или дейността

	Описание на извършваните дейности в изпълнение на договор, по трудово или по служебно правоотношение, с които се доказва удовлетворяването на минималните изисквания за професионален опит

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


8. Друга информация по преценка на участника.

[дата]





ПОДПИС 

        [име и фамилия]

Образец!

Приложение № 14

ДЕКЛАРАЦИЯ

За съгласие за участие като подизпълнител

Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност] в качеството ми на [длъжност] на [наименование на подизпълнителя], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] 
Д Е К Л А Р И Р А М, че:

1. Представляваният(ното) от мен [наименование на подизпълнителя] е съгласен(о) да участва като подизпълнител на участника [наименование на участника] в открита процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”.
2. Изработките и дейностите, които ще изпълняваме като подизпълнител са, както следва
[описват се изработките и дейностите като същите следва да съответстват на изработките и/или дейностите или на части от тях, така, както са заявени от участника в техническото му предложение]

3. Делът на участието ни като подизпълнител при изпълнение на поръчката ще бъде в размер на, което представлява [с цифри и с думи] на сто от общата стойност на поръчката.

4. Декларираме, че не участваме в посочената процедура със самостоятелна оферта, нито като подизпълнител на друг участник.

Известна ми е отговорността по чл. 313 от Наказателния кодекс за посочване на неверни данни.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия подизпълнителя]

 Образец!

Приложение № 15

ДЕКЛАРАЦИЯ

По чл. 56, ал. 1, т. 12 от Закона за обществените поръчки

Подписаният/ата [трите имена, ЕГН, данни от документа за самоличност] в качеството ми на [длъжност] на [наименование на участника], със седалище и адрес на управление […], БУЛСТАТ/ЕИК […] 
ДЕКЛАРИРАМ, че

1. Сме запознати с проекта на договор за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”.
2. Приемаме безусловно всички условия в проекта на договор.
3. Ако бъдем определени за изпълнител на обществената поръчка ще сключим договора в законоустановения срок и ще изпълним всички условия в него.

Забележка: Когато участникът е юридическо лице декларацията се попълва от всяко от лицата по чл. 47, ал. 4 от Закона за обществените поръчки. Декларацията се подава и от всяко от лицата, които участникът е посочил в офертата си като подизпълнител на обществената поръчка.

[дата]







ПОДПИС 

ПЕЧАТ

[име и фамилия]

[качество на представляващия участника]

Приложение № 16

Проект

Д О Г О В О Р   № ….....……./…………..2013 г. 

Днес,…………..….. г. в София,  между: 

АДМИНИСТРАЦИЯТА НА  МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ с адрес: София 1594, бул. ”Дондуков” № 1, БУЛСТАТ 000695025, представлявана от …………………………………………. , упълномощен със Заповед № В-548 от 31.07.2010 г. на министър-председателя и Ясен Стефанов - главен счетоводител, наричан по-нататък в Договора ВЪЗЛОЖИТЕЛ, наричана по-нататък “ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, от една страна, 

2. [Наименование на изпълнителя], със седалище [държава, град/село] и адрес на управление [описва се в съответствие с представените документи], ЕИК [описва се в съответствие с представените документи], регистрация по ДДС [описва се в съответствие с представените документи] и представлявано [трите имена на лицето, което представлява участника], в качеството му на [посочва се качеството на лицето], наричано по-нататък в Договора Изпълнител, от друга страна,
на основание чл. 41, ал. 1 и 2 от Закона за обществените поръчки (ЗОП) и приет от Възложителя протокол на комисията, назначена със Заповед № [изписва се номера на заповедта] на ………………………………………… за разглеждане, оценка и класиране на офертите за възлагане на обществена поръчка с предмет: Изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” по проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление” по Оперативна програма „Административен капацитет”
и в изпълнение на проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното му управление", който се реализира с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, наричана по-нататък „ОПАК”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд, 

се сключи този Договор, наричан по-нататък „Договора”, за следното:

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предостави услуга, наричана по-нататък „Услугата”, като изпълни следните изработки и дейности по изпълнение на дейност 2 „Намаляване на административната тежест в устройственото планиране и в реализацията на инвестиционните проекти” от Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното управление”, наричан по-нататък „Проекта”:

1. Проучване за установяване на нормативната уредба за административно регулиране на инвестиционния процес (устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството) и анализ за установяване и систематизиране на регулаторните режими, чрез които се осъществява административното регулиране на инвестиционния процес, в т.ч. на лицензионните, регистрационните, разрешителните, удостоверителните и уведомителните режими, вкл. на скритите регулаторни режими (нормативните изисквания, имащи характеристиките и правните последици на регулаторните режими).

2. Изработване на програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
3. Изработване на аналитичен доклад за обобщаване на проучването на добрите практики на регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
4. Изработване на пакет законопроекти за изменение и допълнение на законите, съдържащи регулаторни режими за инвестиционния процес, с оглед облекчаване регулирането на инвестиционния процес, заедно с мотиви към законопроектите.
5. Изработване на оценки на въздействието на законопроектите за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес.
6. Участие в кръгли маси за обществено обсъждане на законопроектите за облекчаване регулирането на инвестиционния процес и изработване на редакции на законопроектите и на мотивите към тях с отразени резултати от общественото им обсъждане в Интернет и на кръглите маси, заедно с приложени справки за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще изпълни дейностите и разработките по ал. 1 в съответствие с:

1. приложените Оферта от – Приложения № 1, Техническо предложение - Приложение № 2 и Ценово предложение - Приложения № 3, които са неразделна част от Договора;

2. „Технически спецификации” от документацията за участие в процедурата за възлагане на обществената поръчка – Приложение № 4, което е неразделна част от Договора;

3. бележките в експертизите на експертите по дейност 2 от проекта и на останалите членовете на Екипа за организация и управление на Проекта.

(3) Изпълнението на Услугата по ал. 1 включва извършване от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на дейностите и предаване на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на писмените изработки по ал. 1 на този член.

(4) Качеството на Услугата трябва да съответства на изискванията на Договора, на Техническите спецификации – Приложение № 4 към Договора и на Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 към Договора.

II. ВЪЗНАГРАЖДЕНИЯ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл. 2. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение в общ размер на: [с цифри и с думи] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС в съответствие с ценовото предложение, представляващо Приложение № 3, неразделна част от Договора. Размерът на това възнаграждение е формиран, както следва:

1. Изработване на Аналитичен доклад за установяване и систематизиране на явните и скрити регулаторни режими в инвестиционния процес и за мотивиране на необходимостта от тяхното облекчаване или отменяне с приложен списък на законите и на съдържащите се в тях регулаторни режими – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС;

2. Изработване на Програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС;

3. Изработване на Аналитичен доклад за обобщаване на резултатите от проучването на добрите практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС;

4. Изработване на пакет законопроекти за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес и мотиви към тях – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС;

5. Изработване на оценки на въздействието на законопроектите за облекчаване на регулирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС.

6. Участие в кръглите маси за обществено обсъждане на законопроектите за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес, изработване на редакции на законопроектите и на мотивите към тях с отразени резултати от общественото им обсъждане в Интернет и на кръглите маси, заедно с приложени справки за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки и предаване на разработките за експертиза от възложителя, и изработване на окончателни редакции на законопроектите, на мотивите към тях и на справките, след отразяване на експертизите на Възложителя – сума в размер на [с цифри] [словом] лв. без включен ДДС, съответно [с цифри] [словом] лв. с включен ДДС;

(2) Възнагражденията по ал. 1 включват всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнението на поръчката, а именно – всички административни разходи за изпълнението на работата, офис техника, оборудване и консумативи, софтуер, куриерски, пощенски, преводачески, застрахователни, транспортни и др. подобни услуги.

(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на изпълнителя възнаграждение в общ размер и по дейности в съответствие с ценовото предложение на по банков път в български лева, чрез превод по банковата сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при следните условия и ред:

1. Авансово плащане – не се дължи.

2. Плащането от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се извършва в 30 дневен срок след приемане на изпълнението на всеки от етапите, посочени в ал. 1. Изпълнението на етапите се удостоверява с двустранни констативни протоколи за приемане на изпълнението на изработките и за приемане на аналитичните доклади за отчитане на изпълнените дейности. Окончателното плащане е за изработките по т. 6 на ал. 1 и се извършва в 30 дневен срок след приемане на изработките с двустранен констативен протокол.
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ договореното в ал. 1 възнаграждение за всеки изпълнен етап при условията на ал. 2, като сумите се превеждат по следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Банка: […]

IBAN: […]

BIC :   […].

(5) Средствата за изплащане на договореното в ал. 1 възнаграждение се осигуряват заемообразно от бюджета на администрацията на Министерския съвет и се възстановяват от бюджета на ОПАК по Проекта.

(6) Неизпълнението на т. 2 от ал. 3 на този член е основание за едностранно прекратяване на Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и за налагане на санкциите, предвидени в Договора.

IІI. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА. СРОКОВЕ ЗА предаване на изработките и за отчитане на дейностите И РЕД ЗА ТЯХНОТО ПРИЕМАНЕ.
Чл. 3. (1) Настоящият договор е със срок на изпълнение 6 месеца от датата на сключване на договора.

(2) Сроковете за етапно предаване на изработките и отчитане на дейностите при изпълнение на обществената поръчка са съгласно таблица № 1:
Таблица № 1
	№ по ред
на етапа
	Последователност и етапи на изпълнение и отчитане на изработките и на дейностите, включени в предмета на дейност 2 по Проект КБ11-31-1/06.10.2011 г. 
	Срок за етапно предаване на изработката/
отчитане на дейността в календарни дни

	1
	2
	3

	1.
	Аналитичен доклад за установяване и систематизиране на явните и скрити регулаторни режими в инвестиционния процес и за мотивиране на необходимостта от тяхното облекчаване или отменяне с приложен списък на законите и на съдържащите се в тях регулаторни режими.
	30 дни след сключване на договора

	2.
	Програма за организиране и провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
Провеждане на работни посещения за запознаване и проучване на добри практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
	40 дни след сключване на договора 
70 дни след сключване на договора

	3.
	Аналитичен доклад за обобщаване на резултатите от проучването на добрите практики за регулиране на инвестиционния процес в Холандия, Франция и Германия.
	80 дни след сключване на договора

	4.
	Пакет законопроекти за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес и мотиви към тях.

	Законопроектите се предават от 30-тия ден до 90-тия ден след сключване на договора по график, одобрен от възложителя, като предварителните проекти се предават за експертиза на възложителя по график, предложен от изпълнителя и одобрен от възложителя. Графикът следва да включва всички законопроекти от техническото предложение и да предвижда предаване за експертиза най-малко по два законопроекта на седмица.

	5.
	Оценки на въздействието на законопроектите за облекчаване на регулирането на устройственото планиране, инвестиционното проектиране и строителството.
	Оценките на въздействието на действащите регулаторни режими се извършват паралелно с изработването на законопроектите до 120-тия ден след сключване на договора, а оценките на въздействието на предлаганите облекчени режими се извършва паралелно с изработването на законопроектите за отразяване на бележките от общественото обсъждане. Изработването на оценките и тяхната последователност на предаване се извършва по график, одобрен от възложителя.

	6.
	Участие в кръглите маси за обществено обсъждане на законопроектите за облекчаване на регулирането на инвестиционния процес.
Изработване на редакции на законопроектите и на мотивите към тях с отразени резултати от общественото им обсъждане в Интернет и на кръглите маси, заедно с приложени справки за отразяване на направените при общественото обсъждане предложения и бележки и предаване на разработките за експертиза от възложителя.
Окончателни редакции на законопроектите, на мотивите към тях и на справките, след отразяване на експертизите на Възложителя.
	Съгласно одобрения график за провеждане на кръглите маси, като ще се провеждат по една кръгла маса на седмица от 120 до 150 ден след сключване на договора
Съгласно одобрен от възложителя график, започващ от деня след провеждане на първата кръгла маса до 160-тия ден след сключване на договора.
До 180-тия ден след сключване на договора.


(3) Предаването на изработките и на докладите за отчитане на дейностите се извършва с приемателно-предавателени протоколи съгласно сроковете в таблица № 1. 

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ разглежда представените изработки и доклади и в срок до 10 работни дни уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за приемането им, или ги връща за преработване, допълване или комплектуване, ако не отговарят на изискванията, като чрез ръководителя на проекта дава указания и определя срок за отстраняване на констатираните недостатъци и пропуски.

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема представените изработки и доклади със съставянето на двустранен констативен протокол, подписан от оторизираните представители на страните по договора, както следва:

1. Приема без забележки извършената работа и разпорежда междинното плащане, когато са постигнати качествено и в срок договорените крайни резултати и заложените индикатори за тяхното изпълнение. 

2. Отказва приемането на изработеното, когато има несъответствия на изпълнението с уговореното или бъдат констатирани недостатъци, до отстраняването им от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Констатираните отклонения и недостатъци се описват в двустранен констативен протокол, в който се посочва и подходящ срок за отстраняването им за негова сметка. 

(6)
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема окончателното изпълнение на договора, като съставя и подписва окончателен двустранен констативен протокол за приемането на окончателния доклад, постигнатите резултати и индикатори. В протокола се констатира изпълнението или неизпълнението на договора, каква част от гаранцията за изпълнение подлежи на връщане или на задържане, размера на окончателното плащане, размер на неустойката или обезщетението, което ще се търси и др.

(7) Всички подлежащи на одобрение от страна на Възложителя документи, свързани с изпълнението на договора, се предоставят на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в електронен формат (CD, DVD или flash memory) и 2 хартиени копия на български език. 

(8) Мястото за изпълнението на договора е в гр. София и на територията на Република България и на Европейския съюз.

ІV. РИСК. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ.

Чл. 4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да извърши Услугата на свой риск и отговорност.

Чл. 5. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не разпространява по никакъв повод и под никаква форма информацията за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предоставена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на Договора, освен ако няма предварително изрично писмено разрешение за това от него. Задължението за конфиденциалност включва и следните забрани за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

1. да не предоставя консултации, да не провежда обучение и да не извършва други действия от името на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като се позовава на съществуването и изпълнението на Договора или по какъвто и да е друг начин да свързва свои действия, мнения, становища или други със взаимоотношенията си с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, без да е изрично упълномощен за това.

2. да не предоставя на трети лица за ползване, както и да не използват в собствената си дейност извън настоящия Договор материали или части от материали, както и информация, изготвени, съответно получена, за целта на изпълнението по Договора.

V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ

Чл. 6. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право:

1. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ съдействие при изпълнение на Услугата, включително предоставяне на информацията, необходима за изпълнение на Договора;

2. да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ приемане на изпълнената и приета в съответствие с Договора услуга;

3. да получи уговореното възнаграждение при условията на Договора;

4. да ползва подизпълнителите, в обема и за дейностите и изработките, посочени в офертата
.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:

1. да изпълни задълженията си по Договора качествено, в определените срокове, и в съответствие с Техническото предложение (Приложение № 2 към Договора) и Ценовото предложение (Приложение № 3 към Договора) на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и в съответствие с Техническите спецификации (Приложение № 4 към Договора); 

2. изпълнява всякакви задачи, свързани с обектите на обществената поръчка, които в процеса на приемане и оценяване на изработките на обществената поръчка ще бъдат поставени от екипа за организация и управление на Проекта;

3. да използва посочените в офертата ключови експерти за посочения вид работа;

4. да отговаря за действията, бездействията и работата на посочените в офертата подизпълнители като за свои действия, бездействия и работа

5. да предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ документите по изпълнение на поръчката, както следва:

а) на хартиен носител – в два подписани от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и конкретните експерти екземпляра;

б) на електронен носител (CD/DVD) в два екземпляра – един в WORD и един със сканиран хартиения носител – в PDF.

6. да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, когато се налага в рамките на изпълнението да се използват материали, върху които трето лице има авторски или сродни на авторските права;

7. в 15-дневен срок от сключването на Договора да представи встъпителен доклад с пояснения за изпълнението на техническото предложение;

8. да представя изпълнението на отделните документи и дейности по чл. 1, ал. 1 с междинни доклади;

9. в края на изпълнението на Договора да представи подробен окончателен доклад за извършената по Договора работа; приемането на този доклад от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е условие за освобождаване на гаранцията за добро изпълнение;

10. едновременно с доклада по т. 8 да предаде всички документи, които са му предоставени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или са изготвени във връзка с окончателното изпълнение на поръчката.

(3) Извън задълженията по ал. 2, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен и:

1. да съдейства на представителите на Управляващия орган на ОПАК, Сертифициращия орган, Одитиращия орган, Сметната палата, Звеното за вътрешен одит в администрацията на Министерския съвет, Европейската комисия, Европейската сметна палата, както и Европейската служба за борба с измамите (OLAF) да извършват проверки, инспекции и одити в съответствие с приложимото национално и общностно законодателство.

2. при поискване от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да осигури достъп до активите и информацията по Договора на проверяващите национални контролни органи и на контролните органи на Европейската комисия и OLAF.

3. за всички дейности, когато е приложимо, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ следва да осигурява Задълженията за осигуряване на информация и публичност, дадени в приложение № 17 към документацията за участие; при изготвяне на документите – предмет на Услугата, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се съобразява с изискванията за публичност на ОПАК, които са приложими за конкретния случай, като за целта най-малко челната страница на всяка изработка следва да съдържа:

а) знамето на ЕС (в съответствие с графичните стандарти) и думите „Европейски съюз";

б) логото и слогана на ЕСФ - „Европейски социален фонд. Инвестиции в хората."

в) логото и слогана на ОПАК - „ОПАК. Експерти в действие.";

г) името на проекта в изпълнение на който е възложена поръчката;

д) включване на изречението Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд;
е)друга информация, съгласно изискванията за публичност на ОПАК.
Чл. 7.  (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:

1. да се информира за действията ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по изпълнение на Договора;

2. да осъществява текущ контрол по изпълнението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

3.  да дава задължителни указания на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при изпълнение на Договора;

4. да изискват точно изпълнение от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на задълженията му по Договора;

5. да получи резултатите от дейностите, предмет на Договора във вида, със съдържанието и в срока, уговорени в Договора;

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:

1. да предостави на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ необходимата информация, документация и съдействие за изпълнение на предмета на Договора;

2. да приеме изпълнението от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при условията и по реда на Договора;

3. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възнаграждение при условията и по реда на Договора. 

VІ. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 8. (1) Преди сключване на Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е представил гаранция за изпълнение на задълженията си по него в размер на [с цифри и с думи] лв, представляващи 2 (две) на сто от общата сума (с ДДС) по ценовото предложение. Гаранцията е представена под формата на [парична сума, внесена по набирателната сметка на Министерския съвет/банкова гаранция, издадена от банка …]
.

(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да задържи гаранцията за изпълнение:

1. при повтарящо се неточно изпълнение на възложеното в случаите, в които не се начисляват неустойки по Договора;

2. при прекратяване на Договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(2) Извън случаите по ал. 2 гаранцията за изпълнение на Договора се освобождава в срок 1 (един) месец след изтичане срока на Договора. 

VII. ОТГОВОРНОСТИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ

Чл. 9. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълна имуществена и неимуществена отговорност за нанесени повреди или загубване на документи и други материали, във връзка с изпълнението на Договора.

(2) При забава на изпълнение на времевия график от техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 към Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0.1 на сто от цената по договора, за всеки просрочен ден, но не повече от 10 (десет) на сто от цената на договора.

(3) При забава в плащането на договореното възнаграждение ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи неустойка в размер на 0,1 на сто от дължимата сума за всеки ден закъснение, но не повече от 10 (десет) на сто от цената на договора. 

(4) За некачествено изпълнение и за неизпълнение на други задължения по договора неизправната страна дължи на изправната неустойка в размер на 5 (пет) на сто от цената по договора. Страната, която е понесла вреди от неизпълнението може да търси обезщетение и за по-големи вреди.

VІІІ. КОНФЛИКТ НА ИНТЕРЕСИ

Чл. 10. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за избягване на конфликт на интереси, както и да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт.

ІХ. ПОВЕРИТЕЛНОСТ

Чл. 11. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължават да запазят поверителността на всички предоставени документи, информация или други материали за срок не по-малко от три години след приключването на ОПАК, в съответствие с Регламент на Съвета № 1083/2006 г. Европейската комисия има право на достъп до всички документи, предоставени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като спазва същите изисквания за поверителност.

(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира, че е съгласен, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ, Управляващият орган на ОПАК, националните одитиращи органи, Европейската комисия, Европейската служба за борба с измамите (OLAF), Европейската сметна палата и външните одитори, да публикуват неговото наименование и адрес, наименованието и резюме на проекта и размера на предоставената безвъзмездна финансова помощ.

(3) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира своето съгласие компетентният орган по приходите (по месторегистрацията на бенефициента) да предоставя информация за него на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, Управляващия орган на ОПАК и/или Сертифициращия орган при поискване.

(4)
Във връзка с изпълнението на договора страните се задължават да спазват изискванията за защита на личните данни съобразно разпоредбите на Закона за защита на личните данни.

Х. СЧЕТОВОДНИ ОТЧЕТИ И ФИНАНСОВИ ПРОВЕРКИ

Чл. 12. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да води точна и редовна документация и счетоводна отчетност, отразяващи изпълнението на договора, използвайки подходяща система за регистрация на документацията. Счетоводните отчети и разходите, свързани с изпълнението на договора, трябва да са в съответствие с изискванията на законодателството и да подлежат на ясно идентифициране и проверка.

(2)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да гарантира, че данните, посочени в исканията за плащане отговарят на тази счетоводна документация, която ще бъде налична до изтичането на сроковете за съхранение на документацията по проекта.

(3)
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да оказва съдействие на Управляващия орган на ОПАК, националните и европейските съдебни, одитни и контролни органи, включително на Сертифициращия орган по Структурните фондове и Кохезионния фонд на Европейския съюз, на Българският съвет за координация в борбата с правонарушенията, засягащи финансовите интереси на Европейските общности (AEFCOS), на Европейската комисия, както и на Европейската служба за борба с измамите  (OLAF) и външни одитори, извършващи проверки за изпълнение на техните правомощия, произтичащи от общностното и българското законодателство за извършване на проверки, инспекции, одит и др. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ осигурява достъп до помещенията и до всички документи и бази данни, свързани с финансово-техническото управление на проекта.

(4)
Срокът за съхранение на всички документи, свързани с изпълнението на проекта, е пет години след закриването на оперативната програма или за период от 5 години след годината, през която е извършено частично закриване. Сроковете спират да текат в случай на съдебни процедури или по надлежно обосновано искане на Европейската комисия.

(5)
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора и да усвои гаранцията за изпълнение по чл. 9, ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни задължение по този член и/или откаже да възстанови получени суми, заедно със съответната лихва, чието връщане е поискано от съответния орган от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, като последица от неизпълнението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. Развалянето на договора не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от задължението да възстанови получените суми, заедно със съответната лихва, следствие от допуснатото нарушение.

XІ. НЕРЕДНОСТИ

Чл. 13. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да не допуска нередности при изпълнението на договора.

(2) „Нередност” е всяко нарушение на разпоредба на правото на Европейския съюз, произтичащо от действие или бездействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което има или би имало като последица нанасяне на вреда на общия бюджет на Европейския съюз, като отчете неоправдан разход в общия бюджет.

(3) В случай на нередност, допусната или извършена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, той дължи възстановяването на точния размер на причинената вреда.

(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ възстановяване на неправомерно получени суми, следствие на допусната нередност. Ако сумите не бъдат възстановени в определения от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, той има право да ги прихване от последващи плащания към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора и да усвои гаранцията за изпълнение по чл. 8, ако ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ допусне нередност и/или откаже да възстанови получени суми, заедно със съответната лихва, следствие от допусната нередност. Развалянето на договора не освобождава ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от задължението да възстанови получените суми, заедно със съответната лихва, следствие от допусната нередност.

ХІІ. ПРЕМИНАВАНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА

Чл. 14. От момента на подписване на съответните констативни протоколи, с които се одобрява приетата работа, собственик на разработените продукти и авторските права над тях е ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

ХIII. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА

Чл. 15. (1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването на непреодолима сила.

(2) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила.

(3) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира.

(4) Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на Договора.

(5) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила.

XIV. ПРЕКРАТЯВАНЕ И РАЗВАЛЯНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 11. (1) Договорът се прекратява с изтичането на срока по чл. 3, ал. 2.

(2) Договорът или разваля:

1. по взаимно съгласие между страните, направено писмено;

2. едностранно, с 14-дневно писмено уведомление, ако насрещната страна виновно не изпълнява свое задължение по Договора;

3. когато са настъпили съществени промени във финансирането на обществената поръчка, предмет на Договора, извън правомощията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, които той не е могъл да предвиди и предотврати или да предизвика, с писмено уведомление, веднага след настъпване на обстоятелствата.
(3) Когато естеството на неизпълненото задължение позволява, правото по ал. 2, т. 2 може да се упражни, като страната даде подходящ срок за изпълнение с предупреждение, че с изтичането на срока ще смята Договора за развален.

(4) Алинея 3 не се прилага и страната може да развали Договора и без да даде срок за изпълнение, ако: 

1. изпълнението е станало невъзможно изцяло или отчасти, или

2. ако поради забава на длъжника то е станало безполезно, или;

3. ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време.

Чл. 12. (1) При прекратяване или разваляне на Договора, страните задължително уреждат и финансовите си взаимоотношения, съгласно законодателството на Република България. 

(2) При разваляне на Договора по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ [задържа] [усвоява
] гаранцията за участие.

XV. OБЩИ УСЛОВИЯ

Чл. 13. (1) Този договор е изготвен на базата на Техническите спецификации – Приложение № 4 към Договора.

(2) За неуредените в Договора въпроси се прилагат Техническите спецификации – Приложение № 4 към Договора, както и Техническото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ – Приложение № 2 към Договора.

Чл. 14. Договорът влиза в сила от датата на подписването му.
Чл. 15. За всички неуредени с Договора отношения между страните се прилагат Общите условия за изпълнение на проекти, финансирани по ОПАК и законодателството на Република България.
Чл. 16. Страните уреждат споровете помежду си по взаимно съгласие. Ако не бъде постигнато такова, спорът се отнася за решаване пред съда съгласно действащото законодателство.

Чл. 17. Изменения и допълнения в Договора се правят само с писмено допълнително споразумение, подписано от страните в съответствие с действащото законодателство.

Чл. 18. Отговорно лице по Договора за Възложителя е Георги Владимиров Йончев – ръководител на Проект КБ 11-31-1 от 06.10.2011 г. „Усъвършенстване на инвестиционната политика в Република България чрез по-добро регулиране на инвестиционния процес и чрез развитие на електронното му управление", който приема изработките и подписва констативните протоколи, приемателно-предавателните протоколи, фактурите, писмата за кореспонденция между ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и всички други документи, свързани с изпълнението на Договора.

Чл. 19. (1) Всяка страна се задължава при промяна на адреса, телефоните или останалите координати за контакт, или банковите си сметки да уведоми незабавно другата страна.

(2) При неизпълнение на задължението по ал. 1 за валидни ще се считат съобщенията между страните, разменени между лицата и по факс и/или е-mail са валидни следните:

	1. Адрес за кореспонденция и лица за контакти от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:

	Адрес: гр. София, п.к. 1594, бул. „Дондуков” № 1, Министерски съвет

Лицe за контакт: Георги Йончев – ръководител на Проект КБ 11-31-1/06.10.2011 г.

Телефон: 0887 50 73 62,  (02) 940 20 62  и  (02) 980 12 67 

Факс: 3592 988 28 80

Е-mail: G.Iontchev@government.bg


2. Адрес за кореспонденция и лица за контакти от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

Адрес: […].

Лица за контакт: […].

Телефон: […].

Факс: […].

Е-mail: […].

Настоящият договор се подписа в три еднообразни екземпляра - един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, един за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за досието на Проект КБ 11-31-1 от 06.10.2011 г..

Неразделна част от настоящия договор са следните документи, представени от изпълнителя за изпълнение на обществената поръчка:

1. Приложение № 1 – оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

2. Приложение № 2 – техническо предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;

3. Приложение № 3 – ценово предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.

4. Приложение № 4 – Технически спецификации от документацията за участие в процедурата;

5. Приложение № 5 – Списък за допълнително подлежащите за изработване законопроекти и подлежащи на облекчаване регулаторни режими в инвестиционния процес.

ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:



ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: _______________

1. ___________________


(………………………)

2. ___________________

(ЯСЕН СТЕФАНОВ)
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Приложение 17

Задължения за осигуряване на информация и публичност 

I. Обща информация 
Съгласно Регламент на Комисията (EО) № 1828/2006 бенефициентите имат ясни задължения по отношение на изискванията за информация и публичност. Те следва да предоставят информация на широката общественост и да осигурят публичност на изпълняваните от тях проекти, като използват подходящи комуникационни средства. Затова още при подаване на проектните предложения кандидатите представят предвидените от тях дейности за оповестяване на финансовия принос на Европейския социален фонд (ЕСФ). Тази информация се включва в раздел „Предвидени дейности за информация и публичност” и е неразделна част от проектното предложение. 

Неспазването на изискванията за информация и публичност на проектите ще бъде третирано като нередност и може да доведе до финансови корекции. Като общо правило, в случай, че предприетите от бенефициента действия за информация и публичност се сметнат за недостатъчни или неадекватни, УО незабавно ще информира за това бенефициента и ще поиска спешно да се предприемат необходимите корекции. По-нататъшното неспазване на тези задължения от страна на бенефициента може да доведе до прекратяване на плащанията. 

Бенефициентите следва да информират широката общественост и всички участници в изпълнявания от тях проект за следното: 
− 
че проектът се изпълнява по Оперативна програма „Административен капацитет” 

− 
че проектът се съфинансира от ЕСФ. 

По-конкретно, бенефициентите са отговорни за информирането на обществеността и участниците в проекта за предоставената безвъзмездна финансова подкрепа от Структурните фондове чрез: 

· поставяне върху всички информационни и рекламни материали, свързани с проекта на 

1. флага на ЕС в съответствие с описаните по-долу графични стандарти (включени и в Анекс 1 към Регламент (ЕО) № 1828/2006 г. на Комисията) и думите Европейски съюз 

2. логото и слогана на ОПАК –„ОПАК. Експерти в действие” 

3. логото и слогана на ЕСФ – „Европейски социален фонд. Инвестиции в хората” 

4. евентуално логото и слогана на друг съфинансиращ фонд на ЕС (в случаите на кръстосано финансиране) 

· включване във всички подходящи документи по проекта (например сертификати за участие и др.) на изречението:„Проектът се осъществява 

с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.” 
· осигуряване на максимална публичност на съответните проекти в медиите 

· включване на описание на извършените дейности за информация и публичност в докладите за напредъка по проектите, подавани до УО, и в окончателните доклади, както и прилагане на доказателствен материал за тези дейности (напр. снимки, статии, разработени брошури и др.). 

· спазване на описаните по-долу технически изисквания за информация и публичност съгласно Регламентите на ЕС. 

За малки рекламни материали е задължително само знамето на ЕС. 

В случаите, когато стойността на проекта надвишава 500 000 евро и той е свързан с извършването на ремонтни и/или строителни дейности (в случаите на кръстосано финансиране), бенефициентите са задължени да поставят: 

· информационно табло по време на изпълнението на проекта 

· постоянна разяснителна табела, ясно видима и достатъчно голяма по размер, най-късно до шест месеца след приключване на операциите по проекта. 

Върху таблата и табелите се посочват: 

− вида и името на операцията/проекта 

− емблемата на ЕС в съответствие с графичните стандарти и наименованието Европейски съюз 

− логото и слогана на ЕСФ 

− логото и слогана на ОПАК 

− името на европейския фонд, по който се предоставя кръстосано финансиране, ако има такова. 

Тези елементи следва да заемат минимум 25% от площта на табелата. 

В случаите, когато дълготрайни материални активи са закупени по проект, финансиран от Оперативна програма „Административен капацитет” по правилата на Европейския фонд за регионално развитие (ЕФРР) е задължително върху тях да бъдат поставени стикери. Оборудването следва да е маркирано на видно място. Препоръчителният размер на стикера е 9 на 5 см. Негови задължителни елементи са логото и слогана на Европейския съюз, на Европейския социален фонд, на ОПАК, както и номера и наименованието на проекта, последвани от изречението: „Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европeйския съюз чрез Европейския социален фонд”. 
При изработването стикера е задължително да се спазват шрифтовете, размерите и цветовете, съгласно Регламент (ЕО) 1828/2006 на Комисията. 

Примерно оформление на стикера: 
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II. Технически изисквания за информация и публичност 
При изпълнението на всички действия за осигуряване на информация и публичност на техните проекти бенефициентите трябва да спазват следните технически изисквания: 

Основни правила за създаването на флага и определяне на стандартизирани цветове: 
Описание на символиката 

На небесносин фон дванадесет златни звезди с пет върха, които образуват кръг, изобразяващ съюза на народите на Европа. Броят на звездите е постоянен, като дванадесет е символ на съвършенството и единството. 

Описание на хералдиката 

На небесносин фон кръг от дванадесет златни звезди, чиито върхове не се допират. 

Описание на геометрията 
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Флагът е син на цвят и има формата на правоъгълник с крило един път и половина височината на флага. Дванадесетте златни звезди са правилно разпределени по невидима окръжност, чийто център е в точката на пресичане на диагоналите на правоъгълника. Радиусът на кръга е равен на една трета от височината на флага. Всяка от петолъчните звезди е построена в невидим кръг, чийто радиус е равен на една осемнадесета от височината на флага. Всички звезди са разположени вертикално, т.е. един от лъчите сочи нагоре и два от лъчите се опират на невидима линия под прав ъгъл на вертикалната линия. Звездите се разполагат като цифри по часовников циферблат. Техният брой е непроменлив.  Регламентирани цветове 

Цветовете на емблемата са следните: 

· PANTONE REFLEX BLUE за повърхността на флага 

· PANTONE YELLOW за звездите. 

Възпроизвеждане по четирицветната технология 

При четирицветна печатна технология двата стандартизирани цвята трябва да се възпроизведат с използването на четирите цвята от четирицветната технология: 

· PANTONE YELLOW се получава, като се използва 100% „Process Yellow” 

· PANTONE REFLEX BLUE се получава при смесването на 100% „Process Cyan” и 80 % „Process Magenta”. 

Интернет 

В Интернет палитрата PANTONE REFLEX BLUE съответства на цвета RGB:0/0/153 (шестдесетично: 000099), а PANTONE YELLOW – на цвета RGB:255/204/0 (шестдесетично: FFCC00). 

Възпроизвеждане по монохромна технология 

С черно: очертава се очертае повърхността на правоъгълника с черна линия и се включват звездите, също в черно на бял фон. 
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Със синьо (Reflex Blue): този цвят се използва 100% за фон, а звездите остават като бял негатив. 
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Възпроизвеждане на цветен фон 
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Когато е невъзможно да се избегне цветният фон, правоъгълникът се очертава с бяла линия с дебелина, равна на една двадесет и пета част от височината на правоъгълника. 

Тези флагове могат да бъдат свалени за употреба във формат .eps и .jpg на Интернет адрес: http://europa.eu/abc/symbols/emblem/download_bg.htm 

Те са достъпни и на уеб сайта на ОПАК www.opac.government.bg 

Флагът на ЕС трябва да бъде разположен на същото ниво като националния флаг, когато се използва такъв. Препоръчително е отпечатване на бял фон. 

· б) Лого и слоган на ЕСФ 
Образът на ЕСФ се представя чрез следните лого и слоган: 
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Използва се следното лого на английски език: 
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Името на Европейския социален фонд винаги се изписва изцяло. 
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Възпроизвеждане на черно-бял фон 
Възпроизвеждане на син фон:
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в) Лого и слоган на ОПАК 
Оперативна програма „Административен капацитет” се представя чрез следните лого и слоган на български език: 
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Използва се следното лого на английски език: 
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Възпроизвеждане на черно-бял фон: 
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Възпроизвеждане на син фон: 
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Логото и слоганът на ЕСФ и ОПАК се придружават от следната информация: 

„Проектът се осъществява с финансовата подкрепа на Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.” 
Логото и слоганът на ЕСФ и ОПАК могат да бъдат свалени от уеб сайта на ОПАК 

www.opac.government.bg 
При организирането на събития, при интервюта или всякакъв друг вид публични прояви, свързани с реализирания проект, организаторите трябва изрично да оповестяват, че проектът се финансира от Оперативна програма „Административен капацитет”, съфинансирана от Европейския съюз чрез Европейския социален фонд.” 

III. Отчитане на мерките за информация и публичност 
При отчитане на резултатите от проекта бенефициентите са задължени да предоставят на УО на ОПАК (като част от междинния и окончателен технически доклад за проекта) доказателствен материал за предприетите от тях мерки за информация и публичност при спазване на горните изисквания. Това могат да бъдат снимки, копия на статии, линкове към уеб сайтове, екземпляри от произведени и разпространени информационни материали (брошури, листовки, плакати и др.), видео материали и друг подходящ доказателствен материал.
� Когато участникът е търговец и не е регистриран в Търговския регистър и не е посочил единен идентификационен код (ЕИК), в офертата се посочват данни за регистрацията. Когато участникът не е търговец, се посочват данни, удостоверяващи правосубектността му, а за физическо лице – данните на документа за самоличност.


� В офертата се посочва само приложимото.


� Текстът в този абзац се оставя само ако е заявено, че ще се ползват подизпълнители.


� Когато участникът е търговец и не е регистриран в Търговския регистър и не е посочил единен идентификационен код (ЕИК), в офертата се посочват данни за регистрацията. Когато участникът не е търговец, се посочват данни, удостоверяващи правосубектността му, а за физическо лице – данните на документа за самоличност.


� Представя се в отделен непрозрачен плик с надпис “ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА”, който се поставя в плика с офертата”. 


� Когато участникът е търговец и не е регистриран в Търговския регистър и не е посочил единен идентификационен код (ЕИК), в офертата се посочват данни за регистрацията. Когато участникът не е търговец, се посочват данни, удостоверяващи правосубектността му, а за физическо лице – данните на документа за самоличност.


� Предложените цени на отделните изработки и дейности по етапи на плащане и предложената обща цена за изпълнение на обществената поръчка не може да надхвърлят максималните цени за етапното плащане и максималната обща цена за изпълнение на обществената поръчка, посочени в таблица № 2 на Техническите спецификации в документацията за участие.


� При разлика на предлаганата цена словом и изписана с число за меродавна ще се приема цената, изписана с думи.


� Когато участникът е търговец и не е регистриран в Търговския регистър и не е посочил единен идентификационен код (ЕИК), в офертата се посочват данни за регистрацията. Когато участникът не е търговец, се посочват данни, удостоверяващи правосубектността му, а за физическо лице – данните на документа за самоличност.


� В описа се изписва наименованието на всеки един от документите, съдържащи се в съответния плик от офертата.


� Декларацията се попълва от физическото лице – участник, а когато участникът е юридическото лице – от едно от лицата, което самостоятелно представлява участника.


� Точки 5 и 5а се отнася за български лица. Оставя се вярното като т. 5.


� Оставя се вярното.


� Точка 5б се отнася за чуждестранни лица и се поставя като т. 5


� Декларацията се попълва от физическото лице – участник, а когато участникът е юридическото лице – от всяко едно от лицата, които представляват участника, в съответствие с чл. 47, ал. 4 от ЗОП. Декларацията се попълва и от всеки прокурист, ако има такива. Когато участникът е чуждестранно лице и има повече от един прокурист, декларацията се подава само от прокуриста, в чиято представителна власт е включена територията на Република България. 


� Когато участникът е обединение от няколко лица, декларацията се представя за всеки участник в обединението от всяко от едно от лицата по т. 1 под линия.


� Декларацията се попълва и представя от лицето, което самостоятелно представлява участника, а в случай, че членовете са юридически лица – от техния представител в съответния управителен орган.


� Справката-декларация се подава от лицето, което представлява участника.


� Сходните дейности с предмета на обществената поръчка са дейностите, посочени в т. 14.1 от Раздел ІV „Условия за участие в процедурата” на документацията за участие.


� От  текста в правите скоби.се оставя съответно приложимото.


� В тази колона се посочва изпълнителят на договора, оборотът от който се декларира, който може да е участникът в настоящата процедура, или член на обединението – участник или лице,чиито ресурси участникът ще ползва в съответствие с чл. 51а от ЗОП


� Справката-декларация се подава от лицето, което представлява участника.


� От текста в правите скоби.се оставя съответно приложимото.


� Сходните дейности с предмета на обществената поръчка са дейностите, посочени в т. 14.1 от Раздел ІV „Условия за участие в процедурата” на документацията за участие.


� Посочва се формата на наемане от възложителя на ръководителя на екипа и на ключовите експерти – по трудово правоотношение по граждански договор или друга форма.


� Изписва се позицията на съответния ключов експерт в екипа за изпълнение на поръчката.


� Декларацията се подава от всяко от лицата, които участникът в процедурата е посочил в офертата си като подизпълнител на обществената поръчка.


� Оставя се в договора, само ако е приложимо, в съответствие с офертата на изпълнителя.


� При подписване на договора се оставя съответно приложимото.


� При подписване на договора се оставя съответно приложимото.
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